SKODA
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CELOROCNI KOBEREC PRES TUNEL
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Order number | Objednaci Cislo | Bestellnummer

654 061580 Scala (NW1), Kamiq (NW4)
57A 061580 Karog (NU)
565 061580 Kodiaq (NS)
6VA 061580 Fabia (PJ)
6V0 061580 Fabia (NJ)
5L0 061580, 5L0 061580A Yeti (5L)
5JA 061580, 5JA 061580B Rapid (NH)
3V0 061580 Superb (3V)
3TO 061580 Superb (3T)
5E3 061580 Octavia (NX)
57H 061580 Kodiaq (PS)
3P0 061580 Superb (NZ)



Notes to the text/ Poznamky k textu/ Anmerkungen zum Text

Attention.

Texts with this symbol contain instructions emphasizing accuracy of performance of particular operation.
Upozornéni.

Texty s timto symbolem obsahuji pokyny s dirazem na presnost provedeni dané operace.
Hinweis.

Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise auf die Ausfiihrungsgenauigkeit der jeweiligen Operation.
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The all-weather mat for the tunnel (hereafter simply referred to as the “mat”) is
ordered depending on the vehicle type.

- For SKODA SUPERB (3T) vehicles Order no. 3TO 061 580 - rubber
- For SKODA SUPERB (3V) vehicles Order no. 3V0 061580 - rubber
- For SKODA RAPID (NH) vehicles Order no. 5JA 061580 - rubber

Order no. 5JA 061580B - TPE
- For SKODA YETI (5L) vehicles without an armrest in the equipment specification
Order no. 5L0 061580 - rubber
- For SKODA YETI (5L) vehicles with an armrest in the equipment specification
Order no. 5L0 061 580A - rubber

- For SKODA FABIA (NJ) vehicles Order no. 6VO 061 580 - rubber
- For SKODA FABIA (PJ) vehicles Order no. 6VA 061580 - TPE
- For SKODA KODIAQ (NS) vehicles Order no. 565 061580 - TPE
- For SKODA KAROQ (NU) vehicles Order no. 57A 061580 - TPE
- For SKODA SCALA (NW1), KAMIQ (NW4) vehicles Order no. 654 061580 - TPE
- For SKODA OCTAVIA (NX) vehicles Order no. 5E3 061580 - TPE
- For SKODA KODIAQ (PS) vehicles Order no. 57H 061580 - TPE
- For SKODA SUPERB (NZ) vehicles Order no. 3P0 061580 - TPE

These instructions describe the procedure for fitting the mat in SKODA SUPERB vehi-

cles; the mat i fitted in other SKODA RAPID, SKODA YETI, SKODA FABIA,

SKODA KODIAQ, SKODA KAROQ, SKODA SCALA, SKODA KAMIQ and

SKODA OCTAVIA vehicles in the same way.
Please note: The mat must only be used in combination
with the rear all-weather mats from the SKODA Original
Accessories range. The procedure for fitting the mats
must always be followed. First position the mat on the
tunnel and then position the rear all-weather mats in the
vehicle.

The mat protects the tunnel from dirt. Ensure the mat is correctly positioned on the
tunnel before every journey.

Clean and care for the mats using appropriate commercially available cleaning agents;
never use abrasive cleaning agents or chemical solvents.

Store the mats in a suitable place (not in direct sunlight) to prevent them from defor-
ming. Do not place objects on the mat - this may damage it.

Celorocni koberec pres tunel (dale jen koberec) objednejte dle typu vozu.

objed. &islo 3TO 061580 - guma
objed. ¢islo 3V0 061580 - guma
objed. ¢islo 5JA 061580 - guma
objed. ¢islo 5JA 061580B - TPE
- Pro vozy SKODA YETI (5L) bez loketni opéry ve vybavé vozu
objed. ¢islo 5LO 061580 - guma

- Pro vozy SKODA SUPERB (3T)
- Pro vozy SKODA SUPERB (3V)
- Pro vozy SKODA RAPID (NH)

- Pro vozy SKODA YETI (5L) s loketni opérou ve vybavé vozu
objed. ¢islo 5LO 061 580A - guma
objed. &islo 6VO 061580 - guma

Pro vozy SKODA FABIA (NJ)

Pro vozy SKODA FABIA (PJ)

Pro vozy SKODA KODIAQ (NS)

Pro vozy SKODA KAROQ (NU)

Pro vozy SKODA SCALA (NW1), KAMIQ (NW4)
Pro vozy SKODA OCTAVIA (NX)

Pro vozy SKODA KODIAQ (PS)

Pro vozy SKODA SUPERB (NZ)

objed.
objed.
objed.
objed.
objed.
objed.
objed.

¢islo 6VA 061580 - TPE
cislo 565 061580 - TPE
cislo 57A 061580 - TPE
cislo 654 061580 - TPE
cislo 5E3 061580 - TPE
cislo 57H 061580 - TPE
¢islo 3P0 061580 - TPE

Y navodu je zobrgzeno vklédénj koberce do vo;Cl SKODA SUPER?, do ostatnich voza
SKODA RAPID, SKODA YETI, SKODA FABIA, SKODA KODIAQ, SKODA KAROQ,
SKODA SCALA, SKODA KAMIQ a SKODA OCTAVIA vlozte koberec stejnym zpliso-

bem.

Upozornéni. Koberec se smi pouzit pouze v kombinaci
se zadnimi celoro&nimi koberci ze sortimentu SKODA
Originalniho prislusenstvi! Postup vkladani koberct
vzdy dodrzujte. Nejprve viozte do vozu koberec pres
tunel a teprve potom zadni celoroéni koberce!

Koberec slouZi k ochrané ¢asti tunelu pied necistotami. Pfed kaZdou jizdou zkontro-

lujte ustaveni koberce na tunelu.

Udrzbu a &isténi koberce provadéjte béznymi &isticimi prostiedky dle materialu vy-
robku, nikdy nepouZzivejte abrazivni &istici prostfedky nebo chemicka rozpoustédla.

Koberec skladujte tak, aby nedoslo k nezadouci deformaci, volné na vhodném misté
(bez pfimého sluneéniho zafeni). Nepokladejte na néj zadné pfedméty, mohlo by dojit

k poskozeni koberce.



Die ganzjahrige Matte Gber Tunnel (nachstehend nur Matte) ist je nach Fahr-

zeugtyp zu bestellen. . , . . . .
La alfombrilla sobre tinel para todo el afio (en lo sucesivo, alfombrilla) se debe solici-

- Fiir die Fahrzeuge ?KODA SUPERB (3T) Bestellnummer 3TO 061 580 - Gummi tar en funcion del modelo de vehiculo.
- Fiir die Fahrzeuge SKODA SUPERB (3V) Bestellnummer 3VO 061 580 - Gummi N
- Fiir die Fahrzeuge SKODA RAPID (NH) Bestellnummer 5JA 061580 - Gummi - Para los vehiculos %KODA SUPERB (3T) Numero de pedido 3TO 061580 - Goma
Bestellnummer 5JA 0615808 - TPE - Para los vehiculos ?KODA SUPERB (3V) Numero de pedido 3VO 061580 - Goma
- Fiir die Fahrzeuge SKODA YETI (5L) ohne Armlehne in der Fahr g tung - Para los vehiculos SKODA RAPID (NH) Numero de pedido 5JA 061580 - Goma
Bestellnummer 5L0 061580 - Gummi ) Nimero de pedido 5JA 0615808 - TPE
- Fiir die Fahrzeuge SKODA YETI (5L) mit Armlehne in der Fahr - Para los vehiculos SKODA YETI (SL) sin rep en el equipamiento del vehicul
Bestellnummer 5L0 061 580A - Gummi N Niimero de pedido 5L0 061 580 - Goma
- Fiir die Fahrzeuge SKODA FABIA (NJ) Bestellnummer 6VO 061580 - Gummi - Para los vehiculos SKODA YETI (SL) con rep en el equipamiento def vehi
- Fiir die Fahrzeuge SKODA FABIA (PJ) Bestellnummer 6VA 061580 - TPE i} Namero de pedido 5L0 061 580A - Goma
- Filr die Fahrzeuge SKODA KODIAQ (NS) Bestellnummer 565 061 580 - TPE - Para los vehiculos ?KODA FABIA (NJ) Numero de pedido 6VO 061580 - Goma
- Fiir die Fahrzeuge SKODA KAROQ (NU) Bestellnummer 57A 061580 - TPE - Para los vehiculos ?KODA FABIA (PJ) Numero de pedido 6VA 061580 - TPE
- Fiir die Fahrzeuge SKODA SCALA (NW1), KAMIQ (NW4) Bestellnummer 654 061 580 - TPE - Paralos vehiculos SKODA KODIAQ (NS) Numero de pedido 565 061580 - TPE
- Fiir die Fahrzeuge SKODA OCTAVIA (NX) Bestellnummer 5E3 061580 - TPE - Paralos vehiculos SKODA KAROQ (NU) Nimero de pedido §7A 061580 - TPE
- Filir die Fahrzeuge SKODA KODIAQ (PS) Bestellnummer 57H 061580 - TPE - Para los vehiculos ?KODA SCALA (NW1), KAMIQ (NW4) Numero de pedido 654 061580 - TPE
- Fiir die Fahrzeuge SKODA SUPERB (N2) Bestellnummer 3P0 061 580 - TPE - Para los vehiculos ?KODA OCTAVIA (NX) Numero de pedido 5E3 061580 - TPE
- Para los vehiculos SKODA KODIAQ (PS) Numero de pedido 57H 061580 - TPE
In der Anleitung ist das Einlegen der Matte in die Fahrzevuge SKODA SUE’ERB darge- - Para los vehiculos SKODA SUPERB (NZ) Nimero de pedido 3P0 061580 - TPE
stellt, das Einlegen der Matte in die anderen Fahrzeuge SKODA RAPID, SKODA YETI, En las instrucciones se ilustra la colocacién de la alfombrilla en un vehiculo
SKODA FABIA, SKODA KODIAG, SKODA KAROG, SKODA SCALA , SKODA KAMIG SKODA SUPERB. La colocacion de la alfombrilla en los demas vehiculos
und SKODA OCTAVIA erfolgt auf die gleiche Weise. (SKODA RAPID, SKODA YETI, SKODA FABIA, SKODA KODIAQG, SKODA KAROG,
Hinweis. Die Matte darf nur in der Kombination mit hinteren ganzjahri- SKODA SCALA, SKODA KAMIQ y SKODA OCTAVIA) se realiza de igual modo.
gen Matten aus dem Sortiment des SKODA Original Zubehérs i Nota: la alfombrilla inicamente puede utilizarse en combinacién con al-
verwendet werden! Die Vorgehensweise beim Einlegen der Matten ist fombrillas traseras para todo el aio del surtido de accesorios originales
stets emzuhal.t_t_en.'Zuerst die Matte Uber den Tu:_mel und erst danach die SKODA. El procedimiento para col las alfombrillas debe seguirse
hinteren ganzjéhrigen Matten in das Fahrzeug einlegen! siempre al pie de la letra. En primer lugar, colocar la alfombrilla sobre el
Die Matte schiitzt den Tunnelteil vor Verschmutzung. Vor jeder Fahrt die Position der tunel y, a continuacion, colocar las alfombrillas traseras para todo el afio
Matte auf dem Tunnel priifen. en el vehiculo.

La alfombrilla sirve para proteger la pieza del tinel de la suciedad. Antes de iniciar la

Die Matte mit entsprechenden handelsiiblichen Reinigungsmitteln pflegen und reini- marcha, comprobar la posicion de la alfombrilla en el tinel

gen, niemals scheuernde Reinigungsmittel oder chemische Lésungsmittel verwenden.
La alfombrilla debe limpiarse y tratarse con los productos de limpieza corrientes que

Die Matte frei an einer geeigneten Stelle (ohne direkte Sonneneinstrahlung) verstauen, . A P
correspondan. No emplear nunca productos abrasivos ni disolventes quimicos.

um unerwiinschte Verformungen zu vermeiden. Keine Gegenstande auf die Matte

ablegen, dies konnte zu Beschadigungen der Matte fiihren. Conservar la alfombrilla en un lugar apropiado (sin exposicion directa a la radiacion
solar) para evitar deformaciones indeseadas. No depositar objetos sobre la alfombrilla,
ya que podria dafiarse.



Le tapis en caoutchouc pour tunnel (ci-aprés dénommé tapis) doit &tre commandé
selon le type de véhicule.

- Pour les véhicules sKODA SUPERB (3T) Réf. 3TO 061 580 - caoutchouc
- Pour les véhicules SKODA SUPERB (3V) Réf. 3V0 061580 - caoutchouc
- Pour les véhicules SKODA RAPID (NH) Réf. 5JA 061580 - caoutchouc

Réf. 5JA 061580B - TPE
- Pour les véhicules SKODA YETI (5L) non équipés d'un accoudoir
Réf. 5L0 061580 - caoutchouc
- Pour les véhicules SKODA YETI (5L) équipés d’un accoudoir
Réf. 5LO 061 580A - caoutchouc

Pour les véhicules SKODA FABIA (NJ) Réf. 6VO 061 580 - caoutchouc
Pour les véhicules SKODA FABIA (PJ) Réf. 6VA 061580 - TPE
Pour les véhicules SKODA KODIAQ (NS) Réf. 565 061580 - TPE
Pour les véhicules SKODA KAROQ (NU) Réf. 57A 061580 - TPE
- Pour les véhicules SKODA SCALA (NW1), KAMIQ (NW4) Réf. 654 061580 -TPE
Pour les véhicules SKODA OCTAVIA (NX) Réf. 5E3 061580 - TPE
Pour les véhicules SKODA KODIAQ (PS) Réf. 57H 061580 - TPE
Pour les véhicules SKODA SUPERB (NZ) Réf. 3P0 061580 - TPE

La notice présente la procédure d'installation du tapis a bord des véhicules
SKODA SUPERB. La procédure est identique pour les autres véhicules

SKODA RAPID, SKODA YETI, SKODA FABIA, SKODA KODIAG, SKODA KAROG,
SKODA SCALA, SKODA KAMIQ et SKODA OCTAVIA.

Remarque. Le tapis doit uniquement étre utilisé en association avec
les tapis toutes saisons arriére de la gamme d’accessoires d’origine
SKODA!
Toujours respecter la procédure de pose des tapis. Commencer par
installer le tapis sur le tunnel, puis les tapis toutes saisons arriére!

Le tapis protege le tunnel de transmission contre la saleté. Avant tout trajet, vérifier le
positionnement du tapis sur le tunnel.

Entretenir et nettoyer le tapis avec des produits nettoyants du commerce appropriés.
Ne jamais utiliser de nettoyants abrasifs ou de solvants chimiques.

Ranger le tapis & un emplacement approprié (non exposé aux rayons directs du soleil),
pour éviter les déformations indésirables. Ne pas poser d'objets lourds sur le tapis, car
ils pourraient endommager ce dernier.

Il tappetino 4 stagioni in gomma su tunnel (di seguito solo tappetino) deve essere
ordinato in base al modello di vettura.

- Per vetture SKODA SUPERB (3T) Numero d'ordine 3TO 061580 - Gummi
- Per vetture SKODA SUPERB (3V) Numero d’ordine 3V0 061580 - Gummi
- Per vetture SKODA RAPID (NH) Numero d'ordine 5JA 061580 - Gummi

Numero d'ordine 5JA 061580B - TPE
- Per vetture SKODA YETI (5L) senza bracciolo nella dotazione
Numero d'ordine 5LO 061580 - Gummi
- Per vetture SKODA YETI (5L) con bracciolo nella dotazione
Numero d’ordine 5LO 061 580A - Gummi

Per vetture SKODA FABIA (NJ) Numero d’ordine 6VO 061 580 - Gummi
Per vetture SKODA FABIA (PJ) Numero d’ordine 6VA 061580 - TPE
Per vetture SKODA KODIAQ (NS) Numero d'ordine 565 061580 - TPE
Per vetture SKODA KAROQ (NU) Numero d’ordine 57A 061580 - TPE
- Per vetture SKODA SCALA (NW1), KAMIQ (NW4)  Numero d'ordine 654 061580 - TPE
Per vetture SKODA OCTAVIA (NX) Numero d'ordine 5E3 061580 - TPE
Per vetture SKODA KODIAQ (PS) Numero d'ordine 57H 061580 - TPE
Per vetture SKODA SUPERB (NZ) Numero d’ordine 3P0 061580 - TPE

Le istruzioni illustrano come posizionare il tappetino nelle vetture SKODA SUPERB; il
posizionamento del tappetino nelle vetture SKODA RAPID, SKODA YETI,

SKODA FABIA, SKODA KODIAQ, SKODA KAROQ, SKODA SCALA, SKODA KAMIG e
SKODA OCTAVIA avviene secondo la medesima modalita.

tappetini posteriori 4 stagioni della gamma di accessori
originali SKODA! Rispettare sempre la procedura di
posizionamento dei tappetini. Posizionare il tappetino
dapprima sul tunnel e solo successivamente posizionare i
tappetini 4 stagioni posteriori nella vettura!

@ Avvertenza. Utilizzare i tappetini solo in abbinamento ai

Il tappetino evita I'insudiciamento del tunnel. Prima di ciascun viaggio verificare il
corretto posizionamento del tappetino nel tunnel.

Il tappetino deve essere pulito con un comune detergente. Non utilizzare in nessun
caso detergenti abrasivi né prodotti contenenti solventi chimici.

Conservare il tappetino in un luogo adatto (al riparo dalla luce solare diretta), per
evitare deformazioni indesiderate. Non collocare oggetti sul tappetino, in quanto cio
potrebbe danneggiarlo.



Tunnelmattan for aret runt-bruk (i fortsattningen endast kallad "matta”) bestills efter
bilmodell.

- Till SKODA SUPERB (3T)
- Till SKODA SUPERB (3V)
- Till SKODA Rapid (NH)

bestéllningsnummer 3TO 061 580 - gummi
bestallningsnummer 3V0 061580 - gummi
bestallningsnummer 5JA 061580 - gummi
bestéllningsnummer 5JA 061 580B - TPE
- Till SKODA YETI (5L) diir armstdd inte ingar i bilens utrustning
bestallningsnummer 5L0 061 580 - gummi
- Till SKODA YETI (5L) dar armstéd ingar i bilens utrustning
bestéllningsnummer 5LO 061 580A - gummi
bestallningsnummer 6VO 061 580 - gummi
bestéllningsnummer 6VA 061580 - TPE
bestéllningsnummer 565 061580 - TPE
bestéllningsnummer 57A 061580 - TPE
bestéllningsnummer 654 061580 - TPE
bestéllningsnummer 5E3 061 580 - TPE
Till SKODA KODIAQ (PS) bestéllningsnummer 57H 061580 - TPE
Till SKODA SUPERB (N2) bestallningsnummer 3P0 061580 - TPE
| bruksanvisningen visas hur man lagger mattan pa plats i SKODA SUPERB. Samma
instruktioner galler for SKODA RAPID, SKODA YETI, SKODA FABIA,
SKODA KODIAQ, SKODA KAROQ, SKODA SCALA, SKODA KAMIQ och
SKODA OCTAVIA.

Mattan skyddar mittsektionen s att den inte blir smutsig. Se alltid till att
mattan ligger som den ska innan du kor ivag.

Till SKODA FABIA (NJ)

Till SKODA FABIA (PJ)

Till SKODA KODIAQ (NS)

Till SKODA KAROQ (NU)

Till SKODA SCALA (NW1), KAMIQ (NW4)
Till SKODA OCTAVIA (NX)

Anmirkning. Mattan far bara anvindas tillsammans med
de bakre aret runt-mattorna fran SKODAs originaltillbe-
hérssortiment. Mattorna ska alltid laggas in pa samma
satt. Bérja med att ldgga in tunnelmattan och ldgg sedan
de bada bakre aret runt-mattorna pa plats i bilen.

Rengor och underhall mattan med vanliga, lampliga rengéringsmedel. Anvéand aldrig
rengéringsmedel som repar mattorna eller innehaller kemiska l6sningsmedel.

Forvara mattan pa ett lampligt stalle dar den ligger eller hanger fritt och inte utsatts for
direkt solljus for att undvika deformeringar. Lagg inga féremal pa mattan som kan gora
att mattan skadas.

De voor het hele jaar geschikte mat over de tunnel (hierna kortweg mat genoemd)
moet afhankelijk van het voertuigtype worden besteld:
-Voor de voertuigen SKODA SUPERB (3T) bestelnummer 3TO 061580 - rubber
-Voor de voertuigen SKODA SUPERB (3V) bestelnummer 3VO 061580 - rubber
-Voor de voertuigen SKODA RAPID (NH) bestelnummer 5JA 061580 - rubber
bestelnummer 5JA 061580B - TPE
-Voor de voertuigen SKODA YETI (5L) zonder armsteun in de uitrusting van het voertuig
bestelnummer 5LO 061580 - rubber
-Voor de voertuigen SKODA YETI (5L) met armsteun in de uitrusting van het voertuig
bestelnummer 5L0 061 580A - rubber
bestelnummer 6VO 061580 - rubber
bestelnummer 6VA 061580 - TPE
bestelnummer 565 061580 - TPE
bestelnummer 57A 061580 - TPE
bestelnummer 654 061580 - TPE
bestelnummer 5E3 061580 - TPE

-Voor de voertuigen SKODA FABIA (NJ)

-Voor de voertuigen SKODA FABIA (PJ)

-Voor de voertuigen SKODA KODIAQ (NS)

-Voor de voertuigen SKODA KAROQ (NU)

-Voor de voertuigen SKODA SCALA (NW1), KAMIQ (NW4)
-Voor de voertuigen SKODA OCTAVIA (NX)

-Voor de voertuigen SKODA KODIAQ (PS) bestelnummer 57H 061580 - TPE
-Voor de voertuigen SKODA SUPERB (NZ) bestelnummer 3P0 061580 - TPE

In de handleiding is het aanbrengen van de mat in de voertuigen gKQDA SUPERB
weergegeven. Het aanbrengen van de mat in de andere voertuigen SKODA RAPID,
SKODA YETI, SKODA FABIA, SKODA KODIAQ, SKODA KAROQ, SKODA SCALA,
SKODA KAMIQ en SKODA OCTAVIA gebeurt op dezelfde wijze.
Opmerking. De mat mag alleen in combinatie met de
achterste voor het hele Jaar geschikte matten uit het
assortiment van originele SKODA-toebehoren gebruikt
worden! De methode voor het aanbrengen van'de
matten altijd aanhouden. Eerst de mat over de tunnel
en pas daarna de achterste rubberen matten in het
voertuig aanbrengen!
De mat beschermt het tunneldeel tegen vuil. Voor elke rit de positie van de mat op de
tunnel controleren.

De mat met in de handel verkrijgbare reinigingsmiddelen voor rubber verzorgen en
reinigen. Nooit schurende reinigingsmiddelen of chemische oplosmiddelen gebruiken.

De mat vrijliggend op een geschikte plaats (niet in de felle zon) opbergen om onge-
wenste vervormingen te voorkomen. Geen zware voorwerpen op de mat leggen,
hierdoor zou de mat kunnen beschadigen.



Celoro¢ny koberec cez tunel (dalej len koberec) objednajte podla typu vozidla.
- Pre vozidla SKODA SUPERB (3T) objed. &islo 3TO 061580 - guma
- Pre vozidla SKODA SUPERB (3V) objed. éislo 3V0 061580 - guma
- Pre vozidla SKODA SUPERB (5V) objed. &islo 061580 - guma
objed. &islo 5JA 061580B - TPE
- Pre vozidla SKODA YETI (5L) bez laktovej opierky vo vybave vozidla
objed. &islo 5LO 061580 - guma
- Pre vozidla SKODA YETI (5L) s laktovou opierkou vo vybave vozidla
objed. éislo 5L0 061580A - guma
objed. &islo 6VO 061580 - guma
objed. &islo 6VA 061580 - TPE
objed. &islo 565 061580 - TPE
objed. &islo 57A 061580 - TPE
objed. &islo 654 061580 - TPE
objed. &islo 5E3 061580 - TPE
objed. éislo 57H 061580 - TPE
objed. &islo 3P0 061580 - TPE

Catoroczng matg na tunel (w dalszej czgsci zwang matg) nalezy zamawiac dla okreslo-
nego typu pojazdu.

- dla pojazdéw SKODA SUPERB (3T)
- dla pojazdéw SKODA SUPERB (3V)
- dla pojazdéw SKODA RAPID (NH)

numer zaméwieniowy 3T0 061580 - guma
numer zaméwieniowy 3V0 061 580 - guma
numer zaméwieniowy 5JA 061580 - guma
numer zaméwieniowy 5JA 061580B - TPE

- Przeznaczony do pojazdéw SKODA YETI (5L) w wersji wyposazenia bez porgczy fotela
numer zaméwieniowy 5L0 061580 - guma

- Przeznaczony do pojazdéw SKODA YETI (5L) w wersji wyposazenia z porgcza fotela

numer zaméwieniowy 5LO 061 580A - guma
numer zaméwieniowy 6VO 061580 - guma
numer zaméwieniowy 6VA 061580 - TPE
numer zaméwieniowy 565 061580 - TPE
numer zaméwieniowy 57A 061580 - TPE
numer zaméwieniowy 654 061580 - TPE
numer zaméwieniowy 5E3 061580 - TPE
numer zaméwieniowy 57H 061 580 - TPE
numer zaméwieniowy 3P0 061580 - TPE

Pre vozidla SKODA FABIA (NJ)

Pre vozidla SKODA FABIA (PJ)

Pre vozidla SKODA KODIAQ (NS)

Pre vozidla SKODA KAROQ (NU)

Pre vozidla SKODA SCALA (NW1), KAMIQ (NW4)
Pre vozidla SKODA OCTAVIA (NX)

Pre vozidla SKODA KODIAQ (PS)

Pre vozidla SKODA SUPERB (NZ)

dla pojazdéw SKODA FABIA (NJ)

dla pojazdéw SKODA FABIA (PJ)

dla pojazdéw SKODA KODIAQ (NS)

dla pojazdéw SKODA KAROQ (NU)

dla pojazdéw SKODA SCALA (NW1), KAMIQ (NW4)
dla pojazdéw SKODA OCTAVIA (NX)

dla pojazdéw SKODA KODIAQ (PS)

dla pojazdéw SKODA SUPERB (N2)

V navode je zobrazené vkladanie koberca do vozidiel SKODA SUPERB, do ostatnych
vozidiel SKODA RAPID, SKODA YETI, SKODA FABIA, SKODA KODIAG,

SKODA KAROQ, SKODA SCALA, SKODA KAMIQ a SKODA OCTAVIA viozte koberec
rovnakym spdsobom.

W instrukcji opisano uktadanie maty w pojazdach §KOD@ SUPERB, uktadanie maty w
pojazdach SKODA RAPID, SKODA YETI, SKODA FABIA, SKODA KODIAQ,
SKODA KAROQ, SKODA SCALA, SKODA KAMIQ i SKODA OCTAVIA odbywa sie w

ten sam sposéb. Upozornenie: Koberec sa smie pouzit len v kombinécii so

Wskazowka. Mate wolno stosowacé wylacznie w potfaczeniu z
tylnymi dywanikami caforocznymi z asortymentu oryginalnych
akcesoriow SKODA! Nalezy zawsze postepowac zgodnie z
instrukcjami ukfadania mat. Najpierw utozy¢ mate na tunelu, a

zadnymi celoroénymi kobercami zo sortimentu SKODA
Originalneho prislusenstva! Vzdy dodrziavajte spravny
postup pri vkladani kobercov. Najprv viozte do vozidla
koberec cez tunel a aZ potom zadné celoroéné koberce!

dopiero potem wkiadac tylne catoroczne dywaniki podtogowe! Koberec sluzi na ochranu &asti tunela pred negistotami. Pred kazdou

Mata chroni tunel przed zabrudzeniem. Kazdorazowo nalezy sprawdzaé¢ jazdou skontrolujte vyrovnanie koberca na tuneli.

pozycjg maty na tunelu. Udrzbu a &istenie koberca vykonavajte beznymi &istiacimi prostriedkami podla

materialu vyrobku, nikdy nepouZivajte abrazivne &istiace prostriedky alebo chemické
rozpustadla.

Mate nalezy czysci¢ i pielegnowaé odpowiednimi, dostepnymi w handlu $rodkami
czyszczacymi, nie stosowac srodkéw do szorowania ani rozpuszczalnikéw chemicz-

nych. Koberec skladujte tak, aby nedoslo k neZiaducej deformacii, volne na vhodnom mieste

(bez priameho slne&ného Ziarenia). Nekladte nafi Ziadne predmety, mohlo by déjst
k poskodeniu koberca.

Mate nalezy przechowywaé we wtasciwym miejscu (nienarazonym na promieniowanie
stoneczne), aby uniknaé niepozadanych deformacji. Nie ktasé na macie przedmiotdéw,
gdyz moze to spowodowac jej uszkodzenie.



BcenoropHbii KOBPUK Haf, TOHHENEM (Aanee — NPocTo «KOBPUK») 3aKasblBAETCs B 3aBUCMMO-

CTM OT TUMa aBTOMOGUNS: ; L L, ; L
A kardanalagut szamara kialakitott, egész évben hasznalhaté szényeget

- ans asToMo6uneit SKODA SUPERB (3T) HoMep Ans 3aka3sa 3TO 061580 - pe3uHoBbIi - o e« .

- pns aBToMo6unein SKODA SUPERB (3v) HoMep Ans 3akasa 3VO0 061580 - peanHoBbIN (a t?vabblakban szonyeg.)' az iuto tipusitol fiiggéen kell Tegre’ndelnl. .

- ans aBToMo6uneit SKODA RAPID (NH) HoMep Aans 3akasa 5JA 061580 - pe3uHOBbIi - A SKODA SUPERB (3T) jfrmu.:vekhez c,kksza’m: 3T0 061580 - gumi
HoMep Ans 3aKasa 5JA 0615808 - TepMoanacTonnact - A SKODA SUPERB (3V) jarmiivekhez cikkszam: 3V0 061 580 - gumi

- Ans asToMoGuneit SKODA YETI (5L) 6e3 nopsiokoTHHKa - A SKODA RAPID (NH) jarmiivekhez cikkszam: 5JA 061580 - gumi

cikkszam: 5JA 061580B - TPE
- A kartamasz nélkiili SKODA YETI (5L) jarmiivekhez cikkszam: 5LO 061580 - gumi
- A kartamasszal rendelkezé SKODA YETI (5L) jarmiivekhez

cikkszam: 5LO 061 580A - gumi

HoMep Aans 3aka3a 5L0 061 580- pe3uHoBbIi

- ans asToMo6unei SKODA YETI (5L) ¢ noanokoTHuKoM
HoMep Ans 3aka3a 5L0 061 580A - pesuHoBbIiH
- ans aBToMo6uneit SKODA FABIA (NJ) HoMep Ans 3aka3a 6V0 061580 - peauHOBbIi

- ans asToMoGuneit SKODA FABIA (PJ)  Homep ans 3akasa 6VA 061580 - tepmosnacronnact - A SKODA FABIA (NJ) jarmvekhez cilfksza’r'n: 6V0 061580 - gumi
- ans aBToMo6unein SKODA KODIAQ (NS) HoMep Ans 3aka3sa 565 061 580 - TepMmoanacTonnact -A ?KODA FABIA (PJ) jarmiivekhez m!(ksza'm: 6VA 061580 - TPE
- ns asToMo6uneit SKODA KAROQ (NU)  Homep ans 3akasa 57A 061580 - repmoanacronniact -A §K°DA KODIAQ (NS) jarmivekhez cikkszam: 565 061 580 - TPE
- a5 aBToMoBunei SKODA SCALA (NW1), KAMIQ (NW4) - A §KODA KAROQ (NU) jarmiivekhez cikkszam: 57A 061580 - TPE
HOMep fns 3akasa 654 061 580 - TepMoanacTonnact -A §KODA SCALA (NW1), KAMIQ (NW4) jarmiivekhez cikkszam: 654 061580 - TPE
- ans asToMo6uneit SKODA OCTAVIA (NX) Homep ans 3akasa 5E3 061580 - TepMoanacronnact -A ?KODA OCTAVIA (NX) jarmivekhez cikksza:m: 5E3 061580 - TPE
- nns asTomo6uneit SKODA KODIAQ (PS)  Homep ansi sakasa 57H 061580 - Tepmosnactonnact - A SKODA KODIAQ (PS) jérmivekhez c!kksza'm: 57H 061580 - TPE
- pns asTomMo6uneit SKODA SUPERB (NZ) HoMep Ans 3aka3sa 3P0 061580 - tepmoanacTonnact - A SKODA SUPERB (NZ) jarmiivekhez cikkszam: 3P0 061580 - TPE
B aHHOM PyKOBOACTBE NMoKasaHa ykNaaKa KOBpHKa B aBTOMOGHIIE MOfen Az atmutat6 a sz6nyeg SKODA SUPERB tipusu gépjarmlibe térténé behelyezését
SKODA SUPERB, yknazka KoBpuKa B aBToMo6unsix Mopeneit SKODA RAPID, mutatja; a sz6nyeg SKODA RAP|D-VSKODA YETI, SKOPA FABIA, SKODA KODIAG,
SKODA YETI, SKODA FABIA, SKODA KODIAQ, SKODA KAROQ, SKODA SCALA, SKODA SKODA KAROQ, SKODA SCALA, SKODA KAMIQ és SKODA OCTAVIA tipusu gépjar-
KAMIQ 1 SKODA OCTAVIA npon3BoaunTCs aHanoruuHbiM o6pasoM. miibe trténé behelyezése azonos médon térténik.
Yka3saHue.[laHHbI KOBPMK MOXKHO MCIOJIb30BaTh TOJIbKO BMECTe C Megjegyzés. A szényeg kizarélag a SKODA eredeti tartozékok
3afHMMU BCENOroAHbIMM KOBpUKaMM U3 accopTumeHTa Katanora kinalatabol valasztott, egész évben hasznalhato hatsé szényegek-
opHrMHanbHbIX NpuHaaneXxHocten ¢pupmbl SKODA! TNpu yknapke kel egyiitt hasznalhaté! Mindig tartsa be a szényegek behelyezé-
KOBPUKOB Heo6xoAMMO Bceria cobniofaTb yKa3aHHbIN NOPSAAOK sének lépéseit. EI6szor a kardanalagtitra tegye le a szényeget, és
AevicTeuiA. CHauana nosnoXuTe KOBPUK Ha TOHHENb M JINLWLb nocne csak ezt kovetben helyezze be az egész évben hasznalhato hatsé
3TOro NMoJIoXKMTe B aBBTOMOGUIIb 3afijHMeE BCENoropHble KoBpuKkm! szényegeket a jarmiibe.

J[aHHbIN KOBPUK NPenoxpaHseT TOHHeNb OT 3arpsasHeHus.MNepen noesakon cnepyeT npose-

A sz6nyeg védi a kardanalagutat a szennyezédéstél. Az utazds megkezdése elétt
PYTb NPaBUJIbHOCTb PacrnoJIOXXeHUs1 KOBPMKa Ha TOHHene.

ellendrizze a szényeg helyzetét a kardanalaguton.
ﬂﬂﬂ YMCTKU KOBPUKa U yXOAa 3a HUM MCHOHbByﬁTe 06bl4HblE YyncTame cpencTsea, NpUrogHble
ansa 06p360TKM Pe3UHOBbIX M3ﬂeﬂl4ﬁ; HU B KOEM Clly4yae He MCI'IOﬂbSyﬁTe a6paaMsHble 4YmcTa-
wue cpeacTea U XMMUYeCKne pacTBOpUTENn.

A szényeget a kereskedelmi forgalomban kaphato, megfeleld tisztitoszerrel apolja és
tisztitsa, soha ne hasznaljon surolészert vagy oldészert.

XpaHuTe KOBPMK B NOAXOAsALIEM MECTe (He [oMycKas NonafaHus NPSAMbIX CONTHEYHbIX Jlyye), TerheléstSl mentesen, egy arra alkalmas helyen (kézvetlen napfénytél védve) tarolja a
4YTO6bI HE AOMYCTUTL €ro HeXenaTenbHon AedopMaummu.He knaguTe 1 He CTaBbTE Ha KOBPUK szényeget, hogy elkeriilje a nemkivanatos deformalédast. Ne helyezzen nehéz targya-
HUKaKMX NPEOMETOB, TaK KaK 3TO MOXET NPUBECTU K €70 MOBPEXAEHMUIO. kat a szényegre, mert az sériilést okozhat.
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Covorasul pentru toate sezoanele pentru tunel (denumit in continuare doar covoras)
se va comanda in functie de autovehicul.

- Pentru autovehiculele SKODA SUPERB (3T) numir de comanda 3TO 061 580- cauciuc
- Pentru autovehiculele SKODA SUPERB (3V) numar de comanda 3V0 061 580 - cauciuc
- Pentru autovehiculele SKODA RAPID (NH) numar de comanda 5JA 061580 - cauciuc

Numér de comanda 5JA 0615808B - TPE
- Pentru autovehiculele SKODA YETI (5L) firi cotier in dotarea autovehiculului
Numér de comanda 5L0 061 580 - cauciuc
- Pentru autovehiculele SKODA YETI (5L) cu cotiera in dotarea autovehiculului
Numér de comanda 5L0 061 580A - cauciuc
numar de comanda 6V0 061580 - cauciuc
numar de comanda 6VA 061580 - TPE

Pentru autovehiculele SKODA FABIA (NJ)
Pentru autovehiculele SKODA FABIA (PJ)
Pentru autovehiculele SKODA KODIAQ (NS) numar de comanda 565 061580 - TPE
Pentru autovehiculele SKODA KAROQ (NU) numar de comanda 57A 061580 - TPE
- Pentru autovehiculele SKODA SCALA (NW1), KAMIQ (NW4)  numir de comandi 654 061580 - TPE
Pentru autovehiculele SKODA OCTAVIA (NX) numar de comanda 5E3 061580 - TPE
Pentru autovehiculele SKODA KODIAQ (PS) numar de comanda 57H 061580 - TPE
Pentru autovehiculele SKODA SUPERB (NZ) numar de comanda 3P0 061580 - TPE

n manual este reprezentat3 asezarea covorasului in autovehiculul SKODA SUPERB,
asezarea covorasului in autovehiculul SKODA RAPID, SKODA YETI, SKODA FABIA,
SKODA KODIAQ, SKODA KAROQ, SKODA SCALA, SKODA KAMIQ si

SKODA OCTAVIA se face in acelasi mod.

Indicatie. Covorasul trebuie folosit numai in combinatie cu covorasele
pentru toate sezoanele, din sortimentul de accesorii originale SKODA!
Trebuie respectata intotdeauna procedura la asezarea covorasului. Mai
intai, introduceti covorasul di pra tunelului si numai apoi introduceti
covorasele pentru toate sezoanele din spate in autovehicul!

Covorasul protejeaza tunelul de murdarie. Inainte de orice deplasare, verificati pozitia
covorasului pe tunel.

Ingrijiti si curatati covorasul cu agenti de curatare uzuali din comert, nu folositi nicioda-
ta agenti de curatare abrazivi sau solventi chimici.
Deporzitati covorasul liber intr-un loc adecvat (fara actiunea directa a razelor solare),

pentru a evita deformarea nedorita a acestuia. Nu asezati niciun obiect pe covoras;
acesta ar putea cauza deteriorari ale covorasului.

1



EN - The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside appearance refer to the period when the mounting instructions are sent to print. The manufacturer reser-
ves the right to changes (including the change in technical parameters with reference to the individual model measures).

CZ - Informace o technickych tdajich, konstrukci, vybaveni, materialech, zérukach a vné&jsim vzhledu se vztahuji na obdobi zadavani montézniho navodu do tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény (véetné
zmény technickych parametrd se zménami jednotlivych modelovych opatieni).

DE - Informationen Uiber technische Angaben, Konstruktion, Ausriistung, Werkstoffe, Garantien und duf3erliches Aussehen beziehen sich auf den Zeitraum, in dem die Montageanleitung in Druck gegeben
wurde. Der Hersteller behilt sich das Anderungsrecht vor (samt Anderungen der technischen Parameter mit Anderungen einzelner ModellmaBBnahmen).

ES - Las informaciones sobre los datos técnicos, la construccion, el equipo, los materiales, la garantia y el aspecto son validas para el periodo en que la instruccién de montaje es mandada a imprentar. El
fabricante se reserva el derecho de cambiar (incluyendo el cambio de los parametros técnicos con los cambios de las distintas medidas modelo).

FR - Les informations sur les données techniques, de construction, d‘équipement, de matériaux, de garanties et sur ‘aspect concernent la période de mise sous presse des instructions de montage. Le
fabricant se réserve le droit de modification (incluant les modifications des paramétres techniques avec des modifications particuliéres des mesures de modelage).

IT - Informazioni dei dati tecnici, costruzione, corredamento, materiali, garanzie e I'aspetto esterno riguardano il periodo, quando I'istruzioni per il montaggio sono stati dati alle stampe. Il produttore si riserva
il diritto di eseguire le modifiche (compreso la modifica dei parametri tecnici riguardanti la modifiche dei modelli).

SV - Upplysningarna om tekniska data, konstruktion, utrustning, materialier, garantier, och om yttre utseendet, géller tidrymden da montageanledningen givits i uppdrag for tryckning. Producenten férbe-
haller sig ratten till férandringar (inkl. modifikation av tekniska parametrar sammen med andringar av enskilda modellatgarder).

NL - Informaties over de technische gegevens, constructie, uitrusting, materialen, garanties en het uiterlijk hebben betrekking op de periode wanneer de montageaanwijzing in druk wordt gegeven. De
fabrikant behoudt zich het recht van de wijziging voor (inclusief wijziging van de technische parameters met de wijzigingen van de afzonderlijke modelvoorzieningen).

PL - Informacje o danych technicznych, konstrukcji, wyposazeniu, materiatach, gwarancjach i wygladzie zewngtrznym odnosz3 si¢ do okresu zlecania instrukcji montazowej do druku.Producent zastrzega
sobie prawo zmiany (wtacznie ze zmiang parametréw technicznych ze zmianami poszczegélnych modelowych posunigc).

SK - Informécie o technickych Udajoch, konstrukcii, vybaveni, materialoch, zérukach a vonkajSom vzhlade sa vztahuji na obdobie zadavania montazneho navodu do tlace. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny
(vratane zmeny technickych parametrov so zmenami jednotlivych modelovych opatreni).

RU - MHdpopMaLms 0 TEXHUYECKMX AaHHDBIX, KOHCTPYKLMK, OCHALLEHWUM, MaTepUanax, rapaHTUM M BHELLHEro BMAa COOTBETCTBYET Nepuody nepefaym 3akasa MHCTPYKLUMM MO MOHTaXYy B nevathb.
MpoussoaunTens ocTaBnseT 3a cO60M NPaBO BHECEHWS U3MEHEHUM (B TOM YMCIIE U3MEHEHUI TEXHUUYECKMX NapaMeTPoB C U oTa Mop Mep).

HU - A miszaki adatokra, a konstrukciora, a felhasznalt anyagokra, a garanciéra és a termék kivitelére vonatkozé adatok a jelen anyag nyomdaba keriilésének idején érvényben Iévé allapotot tiikrozik. A
gyarto fenntartja maganak a valtoztatasok jogat (azokat a miiszaki valtoztatasokat is beleértve, amelyek a modellmédositasok miatt kdvetkeznek be).

RO - Informatiile privind datele tehnice, constructia, dotarea, materialele, garantiile si aspectul exterior se refera la momentul prezentarii instructiunilor de montaj pentru tiparire. Fabrica isi rezerva dreptul
de a face schimbiri (inclusiv schimbarea parametrilor tehnici cu schimbérile masurilor pentru diferitele modele).

Nr. 3TO 061 580, 3V0 061 580, 5JA 061 580, 5JA 061 5808, 5L0 061 580,
5L0 061 580A, 6V0 061 580, 565 061 580, 57A 061 580, 654 061 580,
5E3 061580, 6VA 061 580, 57H 061 580, 3P0 061 580/ 12. 2023

Construction Number/ Konstrukéni ¢islo/ Konstruktionsnummer:

3TO0 864 450A, 3V0 864 450, 5JA 864 450A, 5JA 864 450B, 5L0 864 4508,
5L0 864 450C, 6V0 864 450A, 565 864 450, 57A 864 450, 654 864 450,
5E3 864 450, 6VA 864 450, 57H 864 450, 3P0864450

www.skoda-auto.com Tento vyrobek je shodny s typem schvalenym Ministerstvem
www.skoda-auto.cz dopravy Ceské republiky pod éislem schvéleni ATEST 8SD ¢.1426.




